DECLARACION DE DIEGO BORJA

Yo, Diego Fernando Borja Sénchez, declaro bajo pena de perjurio bajo las leyes de California y
de los Estados Unidos de la manera siguiente:

1. Soy un ciudadano ecuatoriano nacido el 15 de noviembre de 1976 en Quito,
Ecuador. Tengo conocimiento personal de los hechos que constan en esta declaracién. Doy esta
declaracion con plena voluntad y sin ninguna amenaza o estimulo.

2. He leido la denuncia presentada por Ermel Chévez Parra, Pablo Fajardo y Julio
Prieto a la Direccién Regional de Sucumbios del Consejo de la Judicatura, con fecha de recibo
del 19 de octubre del 2009. Presento esta declaracion para responder a ciertas aseveraciones en
ese documento.

3. La denuncia se refiere a grabaciones audio-visuales que Wayne Hansen y yo
hicimos de cuatro reuniones. Entiendo que Chevron Corporation previamente ha proveido
copias de esas grabaciones a representantes del gobiemo ecuatoriano y del gobierno
estadounidense,

4, La denuncia asevera que “los videos son un montaje ideado por los abogados
ecuatorianos que defienden a Chevron” en un Caso en curso en la Corte Provincial de Sucumbios.
Esa aseveracion es falsa en ambos aspectos.

5. Primero, los videos son grabaciones fieles y correctas de las reuniones. Los
videos no son un montaje en ningdn sentido.

6. Segundo, los videos no han sido “ideados” por los abogados ecuatorianos de
Chevron. Yo concebi la idea de grabar las reuniones. No comenté mi proyecto de grabar
ninguna de las reuniones con nadie de Chevron ni ninguno de sus abogados. Que yo sepa, nadie
de Chevron tenia conocimiento de que yo estaba pensando grabar cualquiera de Jas reuniones.
Es mds, nunca le dije a nadie de Chevron ni a ninguno de sus abogados que yo habfa asistido, o
habia decidido asistir, a ninguna de esas reuniones hasta después de que las reuniones habian
ocurrido. Nadie de Chevron, ni ninguno de sus abogados, jamas me animé o instruy¢ a asistir a
tales reuniones. Me reuni con abogados de Chevror después de las primeras tres reuniones
grabadas. Decidi por mi propia parte aceptar la invitacién del Sr. Carlos Patricio Garcia Ortega a
reunimos en su oficina el 22 de Junio del 2009, porque yo estaba preocupado que al no hacerlo,
€l sospecharia, y esto perjudicaria la seguridad y el bienestar mio y de mi familia quienes vivian
todavia en Quito por aque! entonces.

7. La denuncia también se refiere a declaraciones de Carlos Patricio Garcia en una
entrevista con Radio La Luna, que son incorrectas. Por ejemplo, nunca invite a Carlos Patricio
Garcfa a mi oficina. No le dije a Garcia que yo era el jefe de logistica para Texaco, 0 que yo
participé en el recogimiento de evidencia en el campo, 0 que yo tenia “las pruebas del Oriente
de la Texaco”, ni que yo era el sobrino del Dr. Rodrizo Pérez Pallares. De hecho, en la
entrevista de radio, Garcia se refiere a mi como alguien que “se infiltr6”, no como alguien que
dijo ser empleado de Texaco. No soy sobrino del Dr. Pérez




8. La declaracion de Garcia es incorrecta en otros aspectos. Por ejemplo, yo no
conduje las reuniones. Garcia y Aulo Gelio Avila me invitaron a ellas. Las reuniones no fueron
“planificadas desde all4 desde 1a sede de Texaco”, como en la denuncia se cita a Garcia de haber
dicho. Hasta dénde puedo decir, Garcia y los participantes de su lado planificaron las reuniones.
Definitivamente no fueron planificadas por mi o, que yo sepa, Texaco.

Firmado bajo pena de perjurio bajo las leyes de Czlifornia y los Estados Unidos este 7 de
diciembre del 2009 en San Ramon, California.
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